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Vážený zákazníku, děkujeme Vám za důvěru, kterou jste nám projevil nákupem tohoto výrobku.  
Věříme, že s ním budete plně spokojen. Tento návod slouží pro správné používání výrobku. Uchovejte jej pro 
jeho případné další použití.

POPIS A FUNKCE
Děkujeme za nákup této epilační sady, s níž lze odstranit nechtěné chloupky snadno a efektivně.
1. Možnost dvojího nastavení rychlosti a rotující hlavice umožňují zachycení i těch nejkratších chloupků  

a odstranit je i s kořínkem. Vaše pokožka zůstane hebká a bez chloupků po několik týdnů.
2. Funkce úpravy chloupků umožňuje jejich zkrácení.
3. Epilátor se nabíjí cca 6 hodin pro plné nabití až na 40 minut užívání.
4. Pokud epilátor vykazuje slabou baterii, můžete jej připojit přes dobíjecí adapter a pokračovat v epilaci.
5. Nenechávejte zapojený adaptér v epilátoru déle než 6 hodin. Po nabití vždy adaptér odpojte.

POPIS ČÁSTÍ

1. epilační hlavice
2. holicí hlavice
3. pinzetová hlavice 
  (pro těžko přístupná místa)
4. kryt epilační hlavice
5. vypínač / přepínač rychlosti
6. dobíjecí konektor
7. konektor dobíjecího adapteru
8. kabel dobíjecího adapteru
9. dobíjecí adapter
10. čistící kartáček
11. masážní houbička
12. dobíjecí podstavec 
13. kontrolka dobíjení

cikhart
Vkládaný text
z elektrické zásuvky a následně z epilátoru  .

cikhart
Přeškrtnutí
konektor dobíjení



DŮLEŽITÉ
Tento návod si přečtěte před prvním použitím a uchovejte jej pro pozdější nahlédnutí. Před zapojením pří-
stroje do zásuvky se ujistěte, že napětí uvedené na přístroji odpovídá napětí ve zdroji. Pravidelné čištění 
a správná údržba zajistí požadované výsledky a prodlouží životnost přístroje. Nenechte přístroj přijít do kon-
taktu s vodou. Zapnutý přístroj nenechte přijít do kontaktu s vlasy, obočím, řasami a oblečením, zabráníte 
tak vzniku zranění.
Použití epilátoru může zpočátku způsobit zarudnutí nebo podráždění pokožky. To je normální reakce, kte-
rá brzy zmizí. Pokud podráždění nezmizí do tří dnů, vyhledejte lékaře. Přístroj dobíjejte pouze originálním 
adaptérem, který je dodáván k výrobku jako součást balení.  Pokud je přístroj poškozený, jeho opravu musí 
provést kvalifikovaná osoba. Přístroj držte mimo dosah dětí.

PŘÍPRAVA NA POUŽITÍ
Ujistěte se, že pokožka je suchá, čistá a odmaštěná. Před epilací nepoužívejte žádný krém. Epilace se prová-
dí snadněji po koupeli nebo sprše. Před tím, než začnete s epilací, tak se ujistěte, že je pokožka úplně suchá.
Po epilaci můžete použít vhodnou dezinfekci, snížíte tak riziko vzniku podráždění kůže.

POUŽITÍ
Vypínač přepněte do polohy ON a ověřte stav baterie (zda-li 
přístroj vykazuje požadované otáčky). V případě slabé baterie 
připojte do nabíjecího konektoru přístroje adaptér (2) a ten 
připojte do sítě (3). Nebo vložte epilátor do nabíjecí stanice, 
ke které připojíte nabíjecí adapter. Nabíjení je indikováno 
svitem kontrolky na přední části přístroje. Upozornění:
Přepínač epilátoru může být z výroby zajištěn podložkou proti 
posunutí. V tomto případě před použitím podložku odstraňte. 

A) HOLENÍ
Nasaďte na přístroj holící nástavec. Pro dosažení nejlepších 
výsledků jezděte přístrojem nad pokožkou proti směru růstu 
chloupků (4). Volnou rukou napněte pokožku.

B) EPILACE
Stiskněte tlačítko pro výměnu hlavic (5), sejměte holící hlavici 
(obr.6) a vložte epilační hlavici (7).
Pro oblasti méně ochlupené, oblasti těžko dosažitelné a 
oblasti, na kterých jsou přímo pod kůží kosti (jako kolena a 
kotníky) a klouby vyberte rychlost 1. (8). Pro oblasti s větším 
množstvím chloupků vyberte rychlost 2. (9)
Volnou rukou napněte kůži, aby se chloupky postavily (10).
Dejte epilátor kolmo k pokožce a tak, aby tlačítko ON/OFF 
směřovalo po směru holení.(11) Jemně pohybujte epilátorem 

nad pokožkou proti směru růstu chloupků.(12) Epilátor vypněte posunutím tlačítka ON/OFF do polohy 0. (13) Po použití a vypnu-
tí přístroj připojte k dobíjení. Po připojení k nabíjení se rozsvítí indikátor nabíjení. (14) Úplné nabití přístroje trvá cca 8 hodin.

cikhart
Přeškrtnutí
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cikhart
Vkládaný text
Po této době odpojte dobíjecí adapter z elektrické zásuvky a následně od epilátoru. Dodržujte dobu dobíjení, jinak dochází k přebíjení baterií a tím k snížení jejich životnosti.   



ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA
Pro snadnou a dokonalou epilaci je nutné přístroj čistit po každém použití.
Vypněte přístroj. (15) Vyčistěte epilační hlavici a ostatní části, které lze vyčistit kartáčkem. (16)
Nikdy neponořujte přístroj do vody. Nepoužívejte agresivní čističe, benzín, aceton atd. na čištění plastového 
obalu přístroje. Nikdy se nepokoušejte z epilační hlavice vyndávat epilační disky.

OCHRANA ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ
Informace k likvidaci elektrických a elektronických zařízení
Po uplynutí doby životnosti produktu nebo v okamžiku, kdy by oprava byla neekonomická, produkt 
nevhazujte do domovního odpadu. Za účelem správné likvidace výrobku jej odevzdejte na urče-

ných sběrných místech, kde budou přijata zdarma.
Správnou likvidací pomůžete zachovat cenné přírodní zdroje a napomáháte prevenci potenciálních negativ-
ních dopadů na životní prostředí a lidské zdraví, což by mohly být důsledky nesprávné likvidace odpadů. Další 
podrobnosti si vyžádejte od místního úřadu nebo nejbližšího sběrného místa. Při nesprávné likvidaci tohoto 
druhu odpadu mohou být v souladu s národními předpisy uděleny pokuty.

SERVIS
V případě, že po zakoupení výrobku zjistíte jakoukoli závadu, kontaktujte servisní oddělení. Při použití vý-
robku se řiďte pokyny uvedenými v přiloženém návodu k použití. Na reklamaci nebude brán zřetel, pokud 
jste výrobek pozměnili či jste se neřídili pokyny uvedenými v návodu k použití.

ZÁRUKA SE NEVZTAHUJE
•  na přirozené opotřebení funkčních částí výrobku v důsledku jeho používání
•  na servisní zásahy související se standardní údržbou výrobku (např. čištění, výměna dílů podléhajících 

běžnému opotřebení… ) 
•  na závady způsobené vnějšími vlivy (např. klimatickými podmínkami, prašností, nevhodným použitím 

apod.)
•  na mechanická poškození v důsledku pádu výrobku, nárazu, úderu do něj apod.
•  na škody vzniklé neodborným zacházením, přetížením, použitím nesprávných dílů, nevhodného příslu-

šenství či nevhodných nástrojů apod.
U reklamovaných výrobků, které nebyly řádně zabezpečeny proti mechanickému poškození při přepravě 
nese riziko případné škody výhradně majitel.

Dodavatel si vyhrazuje právo na případné změny v návodu k použití a neručí za možné tiskové chyby.  
Vyobrazení a popis se mohou lišit od skutečnosti v závislosti na modelu. 

cikhart
Vkládaný text
Technické specifikace: 
Napájení: Dobíjecí baterie: NiMH  2,4V/600mAh
Adapter: AC 230V / 50Hz, DC 3V/800mA
Doba dobíjení: cca 6 hod.
Doba provozu po plném nabití: až 40 min.
2 rychlosti
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Szanowny kliencie, dziękujemy za okazanie zaufania i wybór tego produktu. Wierzymy, że będą Państwo z
niego w pełni zadowoleni. Zalecenia zawarte w niniejszej instrukcji obsługi opisują zasady prawidłowego
użytkowania produktu. Instrukcję należy zachować, aby móc z niej skorzystać w dowolnym momencie.
OPIS I FUNKCJE
Dziękujemy za zakup zestawu do depilacji, z którym możesz łatwo u efektywnie usuwać
niepożądane owłosienie.
1.  Możliwość wyboru jednej z dwóch prędkości dysków głowicy depilującej, które wychwytują nawet 
najkrótsze włoski wraz z cebulkami. Skóra pozostaje gładka i bez włosków przez kilka tygodni.
2.  Funkcja modelowania owłosienia umożliwia skracanie włosków.
3.  Depilator wymaga ładowania przez około 8 godzin, po czym można go używać przez do 40 minut.
4.  Gdy bateria (akumulatorek) depilatora jest na granicy wyczerpania, można do urządzenia podłączyć 
ładowarkę i kontynuować depilację.
5.  Nie należy pozostawiać podłączonego depilatora do ładowarki dłużej niż 6 godzin. Po zakończeniu 
ładowania należy odłączyć ładowarkę od gniazdka elektrycznego.
WYKAZ ELEMENTÓW 

1. głowica depilująca
2. głowica goląca
3. głowica z pęsetą (dla miejsc trudno
dostępnych)
4. pokrywa głowicy
5. zasilanie/ przełącznik prędkości
6. złącze zasilacza
7. wtyczka ładowarki
8. kabel zasilacza
9. zasilacz
10. szczoteczka do czyszczenia
11. gąbka masująca
12. podstawka ładowarki
13. wskaźnik ładowania



WAŻNE
Przed rozpoczęciem użytkowania należy się zapoznać się z instrukcją obsługi i zachować ją, aby móc z niej skorzystać 
w dowolnym momencie. Przed podłączeniem ładowarki do gniazdka należy upewnić się, ze napięcie w sieci 
elektrycznej odpowiada napięciu znamionowemu urządzenia. Regularne czyszczenie i odpowiednia konserwacja 
zapewniają osiąganie oczekiwanych efektów oraz przedłużają żywotność depilatora. Nie wolno dopuścić do 
kontaktu urządzenia z wodą. Należy unikać kontaktu załączonego urządzenia z włosami, brwiami, rzęsami i 
elementami ubrania, aby nie doprowadzić do zranienia. Używanie depilatora może na początku powodować 
powstawanie zaczerwienień lub podrażnień skóry. Jest to normalna reakcja skóry, jednak szybko zanikająca. Jeżeli 
podrażnienia nie znikną w ciągu trzech dni, należy zasięgnąć porady lekarza. Urządzenie powinno być ładowana 
wyłącznie przy pomocy oryginalnej ładowarki, dostarczanej wraz z nim. Naprawę uszkodzonego urządzenia należy 
zlecić wykwalifikowanemu serwisowi. Urządzenie należy trzymać w miejscu niedostępnym dla dzieci.
PRZYGOTOWANIE DO UŻYCIA
Upewnij się, ze skóra jest sucha, czysta i odtłuszczona. Nie wolno używać żadnych kremów przed
depilacją. Depilację łatwiej wykonuje się po kąpieli lub prysznicu. Przed rozpoczęciem depilacji należy
upewnić się, że skóra jest całkowicie sucha. Po zakończeniu depilacji można poddać skórę dezynfekcji,
aby obniżyć ryzyko wystąpienia podrażnienia.
SPOSÓB UŻYCIA 
1. Przełącz wyłącznik w pozycję ON i sprawdź stan baterii (akumulatorka). Jeżeli bateria jest wyczerpana, wsuń 

wtyczkę kabla ładowarki do gniazda w urządzeniu 
(2) a ładowarkę podłącz do sieci elektrycznej (3). 
Podczas ładowania zaświeci się dioda umieszczona z 
przodu urządzenia. Ostrzeżenie: Przełącznik depilatora 
może być fabrycznie zabezpieczony, aby zapobiec 
jego przemieszczeniu. Przed użyciem należy usunąć 
zabezpieczenie.
A) GOLENIE
Załóż głowicę golącą na urządzenie. Dla osiągnięcia
jak najlepszych rezultatów, przesuwaj urządzeniem po 
skórze pod włos (4). Wolną ręką napinaj skórę.
B) DEPILACJA
Naciśnij przycisk zwalniający głowicę (5), zdejmij
niepotrzebną głowicę (6) i załóż głowicę depilującą (7). 
Depilując obszary mniej owłosione, trudno dostępne, 
miejsca w których bezpośrednio pod skórą znajduje się 
kość (kolana i kostki) oraz łokcie, wybierz prędkość 1 
(8). Miejsca mocniej owłosione depiluj z prędkością 2 
(9). Wolną ręką napinaj skórę tak, żeby włoski stawiały 

się (10). Ustaw depilator pionowo w stosunku do powierzchni skóry tak, żeby wyłącznik ON/OFF był ustawiony w 
stronę kierunku depilacji. Przesuwaj delikatnie depilatorem po skórze pod włos (12). Aby wyłączyć depilator przesuń 
wyłącznik ON/OFF w pozycję 0 (13).  Po zakończeniu depilacji, wyłącz urządzenie i podłącz je do ładowarki. Rozpoczęcie 
ładowania sygnalizowane jest zapaleniem się lampki (14). Bateria jest całkowicie naładowana po około 8 godzinach.



CZYSZCZENIE I KONSERWACJA
Aby depilacja przebiegała łatwo i przynosiła zadowalajace efekty, należy czyścić depilator każdorazowo po 
użyciu. Wyłącz urządzenie (15). Wyczyść głowicę i pozostałe elementy, króre można wyczyściś szczoteczką 
(16). Pod żadnym pozorem nie wolno zanurzać urządzenia w wodzie. Do czyszczenia plastikowego korpusu 
urządzenia nie wolno używać agresywnych środków czyszczących, benzyny, acetonu itp. Pod żadnym 
pozorem nie wolno wyjmować dysków z głowicy depilującej.

Ochrona środowiska naturalnego
Informacje dotyczące utylizacji urządzeń elektrycznych i elektronicznych. Po upłynięciu okresy 
przydatności do użycia nie wolno wyrzucać produktu do odpadów domowych. Aby dokonać 
właściwej utylizacji produktu, należy oddać go do wyznaczonego miejsca zbiórki, gdzie 

zostanie przyjęty nieodpłatnie. Dokonując prawidłowej utylizacji pomagasz zachować cenne zasoby 
przyrodnicze i wspomagasz prewencję przeciw potencjalnemu negatywnemu wpływowi na środowisko 
naturalne i ludzkie zdrowie, na co mogłaby mieć wpływ nieprawidłowa utylizacja odpadów. Dalszych 
szczegółów wymagaj od lokalnego urzędu lub w najbliższym miejscu zbiórki odpadów. W przypadku 
nieprawidłowej likwidacji tego rodzaju odpadów może zostać nałożona kara zgodnie z przepisami 
krajowymi. Nie wolno wyrzucać zużytych baterii do odpadów domowych, należy je oddać w miejsce 
zapewniające odpowiedni ich recykling.
Serwis
Jeżeli po zakupieniu produktu stwierdzisz, że jest on uszkodzony, skontaktuj się ze sprzedawcą.
Używając produktu należy przestrzegać zasad zawartych w niniejszej instrukcji obsługi.
Reklamacja nie będzie uznana, jeżeli wprowadzono zmiany w produkcie lub nie stosowano się
do wskazówek zawartych w instrukcji obsługi.
Gwarancja nie obejmuje:
- naturalnego zużycia elementów pracujących produktu w trakcie jego normalnego użytkowania,
- czynności serwisowych związanych ze standardową konserwacją produktu (np. czyszczenie, wymiana 

elementów zużywających się podczas normalnego użytkowania),
- usterek spowodowanych wpływem warunków zewnętrznych (np. warunki atmosferyczne, zapylenie, 

nieodpowiednie użytkowanie itp.),
- uszkodzeń mechanicznych powstałych w związku z upadkiem produktu, uderzenia nim itp.,
- szkód powstałych w wyniku nieodpowiedniego obchodzenia się z produktem.
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania ewentualnych zmian w instrukcji obsługi i
nie odpowiada za błędy powstałe w druku.
Ilustracje i opisy mogą odbiegać od rzeczywistości w zależności od modelu produktu.
Za uszkodzenia mechaniczne reklamowanego produktu powstałe w wyniku nieprawidłowo
zabezpieczenia transportowanego przedmiotu odpowiada jego właściciel.



SZŐRTELENÍTŐ SZETT 
 Modellszám: C96-LS002

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ
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Tisztelt Vásárló! Köszönjük, hogy megvásárolta termékünket. Reméljük, hogy termékünkkel Ön is elégedett 
lesz. Az útmutató fontos információkat tartalmaz a termék rendeltetésszerű használatával kapcsolatban. 
Üzembe helyezés előtt olvassa el a használati útmutatót, és őrizze meg későbbi áttekintésre is.

TERMÉKJELLEMZÉS ÉS FUNKCIÓK
Köszönjük, hogy megvásárolta ezt a szőrtelenítő szettet, amellyel egyszerűen és hatékonyan szabadulhat 
meg a nem kívánatos szőrszálaktól.
1. A kétféle sebességi fokozat és a forgó fejek lehetővé teszik a legapróbb szőrszálak eltávolítását egé-

szen a gyökerüktől. Bőre sima és szőrmentes marad akár heteken keresztül.
2. Az igazító funkcióval rövidebbre vághatja a szőrszálakat.
3. Az epilátor kb. 6 órányi feltöltést igényel, amellyel 40 percig üzemeltethető.
4. Ha az akkumulátor lemerült, csatlakoztassa az elektromos hálózathoz és folytathatja a 

szőrtelenítést.
5. Ne hagyja az epilátort 6 óránál hosszabb ideig a töltőn, ezután húzza ki az adaptert. 
A TERMÉK RÉSZEI

1. epiláló fej
2. borotvafej
3. csipesz

(a nehezen elérhető helyekre)
4. epiláló fej takarója
5.  be- / kikapcsolás / sebességválasztás
6. töltő csatlakoztató nyílás
7. töltő csatlakoztató
8. töltő adapter kábele
9. töltő adapter
10. tisztító kefe
11. masszázs szivacs
12. töltőállvány 
13. töltést jelző kontrollégő



FONTOS
Üzembe helyezés előtt olvassa el a használati útmutatót, és őrizze meg későbbi áttekintésre is. Áram alá he-
lyezés előtt győződjön meg róla, hogy az elektromos hálózat feszültsége megfelel-e a készülék követelmé-
nyeinek. A rendszeres tisztítással és karbantartással megnövelheti a készülék élettartamát. A készülék nem 
kerülhet érintkezésbe vízzel. A baleset és sérülésveszély elkerülése végett ügyeljen rá, hogy a bekapcsolt 
készülék ne akadjon be hajába, szemöldökébe, ruházatába. 

Az epilátor használata eleinte bőrpírt, bőrirritációt okozhat. Ez szokványos jelenség, amely hamarosan el-
múlik. Ha a bőrpír, bőrirritáció három napon túl is fennáll, forduljon orvoshoz. A készülék feltöltéséhez ki-
zárólag a készlet részét képező eredeti adaptert használja. A meghibásodott készülék javítására kizárólag 
szakszerviz jogosult. A készüléket tartsa távol gyermekektől.

ELŐKÉSZÜLET HASZNÁLAT ELŐTT
Gondoskodjon róla, hogy bőre száraz, tiszta és zsírtalanított legyen. Szőrtelenítés előtt ne használjon 
semmilyen testápolót. Az epilálás leggyakrabban fürdés vagy zuhanyzás után történik. Szőrtelenítés előtt 
hagyja teljesen megszáradni bőrét.
Szőrtelenítés után alkalmazzon megfelelő fertőtlenítést, csökkentve ezzel a bőrirritáció kialakulását.

HASZNÁLAT
A kapcsolót állítsa ON fokozatra és ellenőrizze az akkumulátor 
állapotát (megfelelő sebességgel forog-e). Ha az akkumulá-
tor lemerült csatlakoztassa a készülék töltő csatlakoztatójá-
hoz az adaptert (2), majd csatlakoztassa a fali aljzathoz (3). 
Vagy helyezze az epilátort a töltőállványra, amit csatlakoztas-
son a töltő adapterhez. A töltés során világít a kontrollégő az 
epilátor első oldalán. Figyelmeztetés:
Az epilátor kapcsológombja gyárilag alátéttel rögzítve lehet, 
ebben az esetben használat előtt távolítsa el az alátétet. 

A) BOROTVÁLÁS
Illessze fel a borotvafejet a készülékre. Haladjon végig a 
készülékkel a bőrfelületen a szőrnövekedéssel ellentétes 
irányban (4). Szabad kezével feszítse meg a bőrfelületet.

B) EPILÁLÁS
Nyomja meg a fejkioldó gombot (5), vegye le a borotvafejet 
(6. ábra) és helyezze fel az epiláló fejet (7). A ritkább szőrzetű 
testfelületeken, nehezen elérhető helyeken, hajlatokban, 
ahol a bőr alatt közvetlenül csont van (mint például a térd és 
a boka) válassza az 1. fokozatot (8). Sűrűbb szőrzet esetén 
használja a 2. sebességi fokozatot. (9) Szabad kezével feszítse 
meg a bőrfelületet, hogy a szőrszálak könnyebben elérhetőek 

legyenek (10). Helyezze az epilátort merőlegesen a bőrre úgy, hogy az ON/OFF kapcsológomb a szőrtelenítés irányában legyen.
(11) Óvatosan haladjon végig a készülékkel a bőrfelületen a szőrnövekedéssel ellentétes irányban.(12) Kapcsolja ki az epilátort 
az ON/OFF kapcsoló 0 fokozatra állításával. (13) Használat és kikapcsolás után csatlakoztassa a készüléket a töltőhöz. A töltőhöz 
csatlakoztatáskor felvillan a piros kontrollégő. (14) Az akkumulátor feltöltési időtartama nagyjából 8 órát vesz igénybe.



TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS
Az egyszerű és tökéletes szőrtelenítés érdekében minden használat után tisztítsa meg a készüléket.
Kapcsolja ki a készüléket. (15) Tisztítsa meg az epiláló fejet és a készülék egyéb részeit kefével. (16)
Ne merítse vízbe a készüléket. Ne használjon agresszív tisztítószereket, benzint, acetont stb.  a készülék 
műanyag felületének tisztításához. Ne vegye ki az epiláló fejből a szőrtelenítő lemezkéket.

KÖRNYEZETVÉDELEM
Információk az elektromos és elektronikus berendezések megsemmisítéséről
A készülék élettartamának lejárta vagy a teljes megrongálódás után, amikor a javítása már nem 
gazdaságos, a készüléket ne dobja a háztartási szemétgyűjtőbe, hanem szedje szét alapanyagai 

szerint és a környezetvédelmi előírásoknak megfelelően adja le az egyes anyagokat a kijelölt gyűjtőhelyeken.
A helyes megsemmisítéssel hozzájárul a természeti értékek és az emberi egészség megőrzéséhez, melyeket
a helytelen szemétlerakás súlyosan károsíthat. További információkról érdeklődjön a legközelebbi szemétgyűj-
tő helyen vagy az illetékes helyi hivatalban. A helytelen megsemmisítés és szemetelés a nemzetközi előírások
alapján súlyos büntetéseket vonhat maga után. Az elemeket soha ne a háztartási szemétgyűjtőbe dobja, 
hanem adja le a megfelelő gyűjtőhelyeken.

SZERVIZ
Ha a vásárlás után a termék állapotában bármilyen hibát észlel, hívja ügyfélszolgálatunkat. Használat 
közben mindig tartsa be a használati útmutatóban leírtakat. A használati útmutatóval eltérő, helytelen 
használat és mindennemű sajátkezű javítás esetén a garancia érvényét veszti.

A GARANCIA NEM VONATKOZIK
• a rendszeres használat során bekövetkező természetes alkatrészkopásra, elhasználódásra
• a nem megfelelő karbantartás következtében fellépő meghibásodásokra (pl. tisztítás, tárolás stb.)
•  külső körülmények okozta hibákra (pl. klimatikus hatások, poros környezet, nem rendeltetésszerű haszná-

lat stb.)
• a termék leesése, ütközése, egyéb baleset következtében keletkezett mechanikus sérülésekre.
•  a nem szakszerű használat, túlterhelés, nem megfelelő kiegészítő szerszámok és alkatrészek használata 

során fellépő meghibásodásokra.

A reklamációra visszaküldött termékek esetében a nem megfelelően bebiztosított szállítási körülmények 
során fellépő meghibásodásokért a termék tulajdonosa felelős.

A gyártó fenntartja a jogot az útmutató megváltoztatására a termék továbbfejlesztése céljából, és nem 
felel az esetleges nyomdai hibákért. Az ábrákon szereplő modell különbözhet a valódi terméktől.
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Vážený zákazník, ďakujeme Vám za dôveru, ktorú ste nám prejavili kúpou tohto výrobku.
Veríme, že s ním budete plne spokojný. Tento návod slúži pre správne používanie výrobku. Uchovajte ho pre 
jeho prípadné ďalšie použitie.

POPIS A FUNKCIE
Ďakujeme za nákup tejto epilačnej súpravy, s ktorou možno odstrániť nechcené chĺpky ľahko a efektívne.
1. Možnosť dvojitého nastavenia rýchlosti a rotujúcej hlavice umožňujú zachytenie aj tých najkratších 

chĺp-kov a ich odstránenie aj s korienkom. Vaša pokožka zostane hebká a bez chĺpkov po niekoľko 
týždňov.

2. Funkcia úpravy chĺpkov umožňuje ich skrátenie.
3. Epilátor sa nabíja cca. 8 hodín a potom ho môžete používať až 40 minút.
4. Ak epilátor vykazuje slabú batériu, môžete ho pripojiť cez dobíjací adaptér a pokračovať v epilácii.
5. Nenechávajte zapojený adaptér v epilátore dlhšie ako 6 hodín. Po nabití vždy adaptér odpojte. 

POPIS ČÁSTÍ

1. epilačná hlavica
2. holiaca hlavica
3.  pinzetová hlavica

(pre ťažko prístupné miesta)
4. kryt epilačnej hlavice
5. vypínač / prepínač rýchlosti
6. dobíjací konektor
7. konektor dobíjacieho adaptéru
8. kábel dobíjacieho adaptéru
9. dobíjací adaptér
10. čistiaca kefka
11. masážna hubka
12. dobíjací podstavec
13. kontrolka dobíjania



DÔLEŽITÉ
Tento návod si prečítajte pred prvým použitím a uschovajte ho pre neskoršie nahliadnutie. Pred zapojením 
prístroja do zásuvky sa uistite, že napätie uvedené na prístroji zodpovedá napätiu v zdroji. Pravidelné čis-
tenie a správna údržba zaistí požadované výsledky a predĺži životnosť prístroja. Nenechajte prístroj prísť 
do kontaktu s vodou. Zapnutý prístroj nenechajte prísť do kontaktu s vlasmi, obočím, riasami a oblečením, 
zabránite tak vzniku zranenia.
Použitie epilátora môže spočiatku spôsobiť začervenanie alebo podráždenie pokožky. To je normálna reakcia, 
ktorá čoskoro zmizne. Pokiaľ podráždenie nezmizne do troch dní, vyhľadajte lekára. Prístroj dobíjajte iba ori-
ginálnym adaptérom, ktorý je dodávaný k výrobku ako súčasť balenia. Ak je prístroj poškodený, jeho opravu 
musí vykonať kvalifi kovaná osoba. Prístroj držte mimo dosahu detí.

PRÍPRAVA NA POUŽITIE
Uistite sa, že pokožka je suchá, čistá a odmastená. Pred epiláciou nepoužívajte žiadny krém. Epilácia sa 
vykonáva ľahšie po kúpeli alebo sprche. Pred tým, ako začnete s epiláciou, sa uistite, že je pokožka úplne 
suchá. Po epilácii môžete použiť vhodnú dezinfekciu, znížite tak riziko vzniku podráždenia kože.

POUŽITÍ
1.  Vypínač prepnite do polohy ON a overte stav batérie (či 

prístroj vykazuje požadované otáčky). V prípade slabej 
batérie pripojte do nabíjacieho konektora prístroja adaptér 
(2) a ten pripojte do siete (3). Alebo vložte epilátor do 
nabíjacej stanice, ku ktorej pripojíte nabíjací adaptér. 
Nabíjanie je indikované svietením kontrolky na prednej 
časti prístroja. Upozornenie: Prepínač epilátora môže byť 
z výroby zaistený podložkou proti posunutiu. V tomto 
prípade pred použitím podložku odstráňte.

A) HOLENIE
Nasaďte na prístroj holiaci nadstavec. Pre dosiahnutie najlep-
ších výsledkov jazdite prístrojom nad pokožkou proti smeru 
rastu chĺpkov (4). Voľnou rukou napnite pokožku.

B) EPILÁCIA
Stlačte tlačidlo pre výmenu hlavíc (5), zložte holiacu hlavicu 
(obr.6) a vložte epilačnú hlavicu (7). Pre oblasti menej 
ochlpené, oblasti ťažko dosiahnuteľné a oblasti, na ktorých sú 
priamo pod kožou kosti (ako kolená a členky) a kĺby vyberte 
rýchlosť 1 (8). Pre oblasti s väčším množstvom chĺpkov 
vyberte rýchlosť 2 (9) Voľnou rukou napnite kožu, aby sa 
chĺpky postavili (10). Dajte epilátor kolmo k pokožke a tak, 
aby tlačidlo ON / OFF smerovalo po smere holenia (11).

Jemne pohybujte epilátorom nad pokožkou proti smeru rastu chĺpkov. (12) Epilátor vypnite posunutím tlačidla ON / OFF do 
polohy 0 (13) Po použití a vypnutí prístroj pripojte na dobíjanie. Po pripojení k nabíjaniu sa rozsvieti indikátor nabíjania (14). 
Úplné nabitie prístroja trvá cca 8 hodín.



ČISTENIE A ÚDRŽBA
Pre jednoduchú a dokonalú depiláciu je nutné prístroj čistiť po každom použití.
Vypnite prístroj (15). Vyčistite epilačnú hlavicu a ostatné časti, ktoré možno vyčistiť kefkou (16).
Nikdy neponárajte prístroj do vody. Nepoužívajte agresívne čističe, benzín, acetón atď. na čistenie
plastového obalu prístroja. Nikdy sa nepokúšajte z epilačnej hlavice vyberať epilačné disky.

OCHRANA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA
Informácie k likvidácii elektrických a elektronických zariadení
Po uplynutí doby životnosti prístroja alebo v okamihu, kedy by oprava bola neekonomická, prístroj 

nevyhadzujte do domového odpadu. Za účelom správnej likvidácie výrobku ho odovzdajte na určených zber-
ných miestach, kde bude prijatý zdarma.
Správnou likvidáciou pomôžete zachovať cenné prírodné zdroje a napomáhate prevencii potenciálnych nega-
tívnych dopadov na životné prostredie a ľudské zdravie, čo by mohli byť dôsledky nesprávnej likvidácie odpa-
dov. Ďalšie podrobnosti si vyžiadajte od miestneho úradu alebo najbližšieho zberného miesta. Pri nesprávnej 
likvidácii tohto druhu odpadu môžu byť v súlade s národnými predpismi udelené pokuty.

SERVIS
V prípade, že po zakúpení výrobku zistíte akúkoľvek chybu, kontaktujte servisné oddelenie. Pri používaní 
výrobku sa riaďte pokynmi uvedenými v priloženom návode na použitie. Na reklamáciu nebude braný 
ohľad, pokiaľ ste výrobok pozmenili alebo ste sa neriadili pokynmi uvedenými v návode na použitie.

ZÁRUKA SA NEVZŤAHUJE
• na prirodzené opotrebovanie funkčných častí výrobku v dôsledku jeho používania
•  na servisné zásahy súvisiace so štandardnou údržbou výrobku (napr. čistenie, výmena dielov podliehajú-

cich bežnému opotrebovaniu ...)
•  na závady spôsobené vonkajšími vplyvmi (napr. klimatickými podmienkami, prašnosťou, nevhodným 

používaním a pod.)
• na mechanické poškodenie v dôsledku pádu prístroja, nárazu, úderu do neho a pod.
•  na škody vzniknuté neodborným zaobchádzaním, preťažením, použitím nesprávnych dielov, nevhodného 

príslušenstva alebo nástrojov a pod.
U reklamovaných výrobkov, ktoré neboli správne zabezpečené proti mechanickému poškodeniu pri prepra-
ve nesie riziko prípadnej škody výhradne majiteľ.

Dodávateľ si vyhradzuje právo na prípadné zmeny v návode na použitie a neručí za možné tlačové chyby. 
Vyobrazenie a popis sa môžu líšiť od skutočnosti v závislosti od modelu.




